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1.* Con arreglo alas disposiciones legales anteriormente mencionadas
se conceden a la Sociedad Anénima Laboral, en el Impuesto sobre Trans-
misiones Patrimoniales y Actos Juridicos Documentados, los signientes
beneficios fiscales: ‘

a} Exencitn de las cuotas gue se devenguen por las operaciones de
constitucién y aumento de capitzl, en la «amodalidad de operaciones
societariass.

“b) Bonificacién del 99 por 100 de las cuotas que se devenguen por
la adquisicidn, por cualquier medio admitido en derecho de bienes pro-
vinientes de la Empresa de que procedan la mayoria de los socios {ra-
bajadores de la Sociedad Anénima Laboral.

¢} Igual bonificacién, por el concepto Actos Juridicos Documentados,
para las que se devenguen por operaciones de constitucién de préstamos
sujetos al Impuesto sobre el Valor Afiadido, incluso los representados por
obligaciones, cuando su importe se destine a ia realizacién de inversiones
en activos fijos necesarios para el desarrollo de su actividad.

Los beneficios ributarios mencionados en las letras b) y ¢) anteriores
se conceden por un piaze de cinco ahos contados desde el otorgamiento
de la escritura de constitucién y pedrin ser prorrogados en los supuestos
previstos en el articulo 4.° del Real Decreto 2606/1986.

2.° Igualmente gozard de libertad de amortizacién referida a los ele-
mentos del activo, en cuanto estdn afectos a su actividad, durante los
cince primeros anos improrrogables contados & partir del primer gfereicio
econdmico que se inicie una vez que la Sociedad haya adquirido el cardcter
de Bociedad Andnima Laboral con arregio a la Ley 15/1986, de 25 de
abril. .

Madrid, 18 de junio de 1893.—P. D. {Orden de 31 de marzo de 1992),
el Director general de la Agencia Estatal de Administracién Tributaria,
Jahme Gaiteiro Fortes.

Excmo. Sr. Secretario de Estado de Hacienda.

17760 ORDEN de 6 de julio de 1993 por la que se delega en el
Director general del Tesoro y Polftica Financiera la facul-
tad otorgada al Ministro de Economia y Hacienda por el
articulo 55 de la Ley 24/1988, de 28 de julio, del Mercado
de Valores,

El articulo 65 de la Ley 24/1988, de 28 de julio, del Mercado de Valores,
dispone que podrin negociarse en el Mercado de Deuda Piiblica en Ano-
taciones aguelias categorias de valores que, representados mediante ano-
taciones en cuenta sean emitidos por las Comunidades Auténomas, por
otras Entidades y Sociedades piiblicas o por Organismos internacionales
de los que Espafia sea miembro, cuando, a propuesia del emisor, Jo autorice
el Ministro de Economia y Hacienda.

El creciente nimero de emisiones que, cumpliendo los requisitos nece-
sarios, se someten por sus emisores a los tramites necesarios para su
incorporacién a la Central de Anotaciones y la conveniencia de abreviar
en lo posible la duracién del procesc, aconseja delegar en el Director general
del Tesoro y Politica Financiera la facultad de autorizar dicha incor-
poracién,

Por consiguiente, disponge:

Primero.—Se delega en e} Director general del Tesoro y Politica Finan-
ciera la facultad otorgada al Ministro de Economia y Haclenda por el
articulo 55 de la Ley 24/1988, de 28 de julio, del Mercado de Valores.

Segundo—Lo dispuesto en la presente Orden surtird efectos al dia
siguiente de su publicacidn en el «Boletin Oficial del Estados.

Madrid, 6 de julio de 1993, .
SOLCHAGA CATALAN

Ilmo. 8r. Director general del Tesoro y Politica Financiera.

17761  RESOLUCION de 9 de junio de 1993, de la Secretaria Gene-
ral de Planificacion y Presupuestos, por la que se da publi-
cidad al Convenio de colaboracion suscrito entre la Secre-
taria de Estado de Hactenda y la Consejeria de Economia

¥ Finanzas de la Generalitat de Catalufia.

Habiéndose suscrito, con fecha 4 de junio de 1883, un Convenio de
colaboracién entre la Secretarfa de Estado de Hacienda y la Consejeria
de Economia y Finanzas de la Generalitat de Catalufia, para coordinacién

de controles sobre fondos comunitarios, procede la publicacién en el «Bo-
letin Oficial del Estador de diche Convenio, que figura como anexo a la
presenie Resolueitn.

Lo gue se hace pablico a los efectos oportunos.
Madrid, 9 de junio de 1993.—E! Secretario general, Julio Vifinela Diaz.

ANEXO

En Madrid, a 4 de junio de 1983, reunidos:

Don Antonio Zabalza Marti, Secretario de Estado de Hacienda, en nom-
bre y representacion de la Administracién del Estado, y

Don Macfa Alavedra i Moner, Consejero de Economia y Finanzas de
Ia Generalitat de Catalufia, en nombre y representacién de la Adminis-
tracion de dicha Comunidad.

Ambas partes, que se Yeconocen competencia suficiente para el esta-
blecimiento del presente Convenio en base a lo dispuesto en la disposicién
final primera del Real Decrete 1668/1977, de 4 de julio, y Orden del Minis-
terio de Economia y Hacienda de 23 de octubre de 1885, sobre delegacién
de atribuciones en los Secretarios de Estado, y en la Ley 13/1083, de
14 de diciembre, respectivamente.

DECLARAN

Que de acuerdo con las disposiciones de las Comunidades Europeas
¥ nacionales, las Administraciones espafiolas vienen obligadas al estable-
cimiento ¥y puesta en marcha de sistemas de control sobre las ayudas
¥ subvenciones financiadas, total o parcialmente, con cargo a fondos comu-
nitarios y, en especial, sobre sus beneficiarios.

Que Ia ejecucion de dichos controles ha de llevarse a cabo, tanto por
la Administracion Central del Estado como por la Administracién de las
Comunidades Autdnomas en funcién de sus respeciivas competencias,
teniendo competencia genérica para su gjecucion las Intervericiones Gene-
rales respectivas, y competencia especifica, en relacidn a cada linea de
ayuda, los drganes competentes para la gestién e inspeccidn de la misma.

Que, a nivel nacienal, el articulo 16 de la Ley de Presupuestos para
1881 da nueva redacecién al articulo 18.2 de la Ley General Presupuestaria
que designa a la Intervencién General de la Administracién del Estado
como érgano coordinador de dichos controles, facultiAndola para establecer
las relaciones gue a estos efectos sean precisas con los drganos corres-
pondientes de la Administracién Central del Estado, de la Administracién
de los Entes Territoriales y de la Administracidon de las Comunidades
Europeas.

Que, asimismo, el apartado 11 del articulo 81 de la Ley General Pre-
supuestaria, en su redaccidn dada por el indicado articulo 16 de la Ley
de Presupuestos para 1991, prevé la utilizacién de Convenios entre la
Administracién del Estado y la de los Entes Territoriales, a efectos del
seguimiente y evaluacién de las subvenciones y ayudas gestionadas por
estos tltimos.

Que la reciente jurispradencia del Tribunal Constitucional, en especial
ia sentencia T79/1892, de 28 de mayo, reconoce que las operaciones de
gestion y control de las subvenciones con fondos comunitarios {entre las
que se encuentra el control sobre los beneficiarios) en materias de com-
petencia exclusiva de la Comunidad Auténoma, pueden ser ejercidas por
la Comunidad, sin perinicio de la posible centralizacién en la Adminis
tracion del Estado de la resolucidn de expedientes y del pago, respecto
de ayndas en cuya asignacién a Espafa la Comunidad Europea haya fijado
una cantidad méxima global para todo el territorio del Estado.

Que la Generalidad de Catalufia, en uso de sus competencias esta-
tutarias, reconccidas por la referida sentenciz del Tribunal Constitucional,
tiene intencidn de efectuar ef control de las subvenciones con fondos comu-
nitarios en materia de sus competencias,

Que sin perjuicio de lo anterior, 12 coordinacidn de controles nacionales
exige la debida colaboracién, comunicacidn, intercambic de informacién
¥ apoyc entre los drganos de las distintas Administraciones, a fin del
establecimiento de sistemas de control que, teniendo en cuenta lag res
pectivas competencias, aseguren a mejor utilizacion de los recursos dis-
ponibles, la igualdad de trato hacia los administrados y ¢l cumplimiento
de Ias obligaciones impuestas por la normativa comunitaria.

A tales efectos, N
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CONVIENEN

Primero. Planes de control—En el Ambito de cada Administracién,
¥ de acuerdo con las respectivas competencias, se establecerdn anualmente
Planes de contro! scbre los beneficiarios de ayudas financiadas, total o
parcialmente, con cargo a fondos comunitarios.

Dichos planes comprenderdn los controles a realizar en el ejercicio
en relacién a cada fondo comunitario, distribuidos por programas ope-
ratives o sectores, lineas de ayuda, provincias, cuantias de ayuda y érganc
gestor de las mismas, formulindose, en su ¢aso, de acuerdo con los modeles
establecidos por la Comisién de Ias Comunidades Europeas.

La Intervencidn General de la Administracién del Estado comunicard
a la Intervencitn General de la Comunidad Autdénoma las directrices comu-
nitarias, a efectos de 1a formulacién de los planes, asi como el Plan Nacional
de Control, en el cual integrard los establecidos por la Comunidad
Autdnoma,

La Intervencion General de la Comunidad Auténoma comunicard a
la del Estado los planes de controles con la debida antelacién, para el
cumplimiento de [o establecido en ¢l Reglamentc CEE 4045/89, del Consejo,
¥ demds normativa comunitaria aplicable, ¥y para la elaboracién de los
" planes nacionales.

Segundo. Procedimientos de conirol.—Las Intervenciones Generales
del Estado y de Ia Comunidad Auténoma se comunicarin mutuamente
los procedimientos y programas de auditoria y control utilizados y pro-
moveran su homogeneizacion, a fin de asegurar el establecimiento de mini-
mos comunes de control y la igualdad de trato hacia el administrado.

A estos efectos la Intervencién General de la Administracion del Estado
comunicard a la de la Comunidad Autdnoma cuantas directrices, orien-
taciones y recomendaciones se actierden por los érganos de la Comisién
Furopea en relacién a la materia,

Tercero. Participacion en los controles—Las Intervenciones Gene-
rales del Estado y de la Comunidad Auténoma se comunicardn mutua-
mente, previamente a su inicio, los controles a realizar a iniciativa de
las mismas en €l territorio de la Comunidad, sobre beneficiarios de ayudas
en que se dé participacién en la gestion de ambas Administraciones,

Funcionarios de cada Intervencién General podran participar a su pro-
pia iniciativa en los referidos controles a realizar a iniciativa de otra Inter-
vencién General.

En este caso, el control se realizard por un tinico equipo de control
en el que se integrardn los funcionarios de ambas Intervenciones Generales
¥, en su caso, de los demds Grgancs competentes, bajo direccidén conjunta
de quien al efecto designen dichas Intervenciones, actuando cada una de
elias en virtud de sus propias competencias.

En todo caso, la Intervencién General de la Administracién del Estado
¥ Ia de 1a Comunidad Aut6noma, se facilitardn mutuamente la informacién
disponible y necesaria para [a ejecucidon de los controles a que se refiere
esta estipulacién.

Cuarto. Resultados de los controles realizados.—Las Intervenciones
Generales del Estado y de 1a Comunidad Auténoma se comunicarin mutua-
mente los resultados mis importantes de los controles realizados por ambas
Administraciones en el territorio de Ia Comunidad, en ejecucién de los
Planes a que se refiere la estipulacién primera del presente Convenio
¥. en especial, los posibles riesgos de fraude detectados,

La Intervencién General de la Comunidad Auténoma comunicard
dichos resultados 2 la Intervencién General de Ia Administracin del Estado
cont la debida antelacién, para que ésta pueda proceder a Ia elaboracién
de informes sobre la ejecucién de los Planes nacionales y remitir los mismos
a la Comisién de Ia Comunidad Europea en eumplimiente de la normativa
aplicable. .

Quinto. Frreqularidades.—La Intervencién General de la Comunidad
Auténoma comunicard a la del Estado, a efectos de cumplimiento de Ias
obligaciones establecidas en el Reglamento (CEE} 505/91 del Consejo y
en la normativa comunitaria relativa a los fondos estructurales, los casos
de irregularidades detectadas en los controles realizados, asi como los
procedimientos establecidos para su prevencifnm, persecucién y recupe-
racion de las sumas indebidamente pagadas. Dichas comunicaciones se
realizardn en forma y plazo que permita el cumplimiento de lo sefialado
por la referida normativa, '

La Intervencidén General de la Administracién del Estado procedera
a cursar a la Comisién dichas comunicaciones, conjuntamente con las
relativas a los demds drganos implicados en los controles nacionales y
comunicard a la Intervencién General de la Comunidad Auténoma las
decisiones, orientaciones y recomendaciones de las Instituciones comu-
nitarias en relacidn a la materia y los tipos de irregularidades detectados
en los controles nacionales.

Sexto. Formacidn.—La Intervencién General de la Administracién del
Estado promoverd cursos de formacién, en Is materia objeto de este Con-

venio, con destino a funcionarics de ia Comunidad Autdonoma, a través
de Ia Escuela de Hacienda Piiblica y participando, en su caso, en los que
se programen por érganos de la Comunidad Autdénoma. De igual forma,
la Intervencién General de la Administracién dei Estade promoveri la
participacién de funcionarios de Ia Intervencidn General de la Comunidad
Autdnoma en los cursos y Encuentros que, en relacién a la materia, se
realicen por drganos de la Comisién de las Comunidades Europeas.

A efectos del cumplimiento de lo previsto en el Reglamento (CEE)
4045/89 del Consejo, Ia Intervencién General de lIa Comunidad Auténoma
comunicard a la del Estado los cursos programados por dicha Adminis-
tracién, para formacién de agentes de control, en el 4mbito del FEOGA-Ga-
rantia y las solicitudes de financiacion comunitaria por éste u otros motives
de los indicados en la citada norma.

Séptimo. Seguimiento.-Para el seguimiento de lo previsto en el pre-
sente Convenic ¥y para Ia instrumentacién de 1a coordinacién de controles
nacionales sobre fondes comunitarios que el articulo 18.2 de la Ley General
Presupuestaria atribuye a la Intervencidn General de la Administracién
del Bstade, se crea un Comité de seguimiento con composicidn paritaria
de representacién de dicha Intervencién General y de Ia de la Comunidad
Auténoma, el cual estard presidido por la Interventora General de la Admi-
nistracién del Estado o persona en guien delegue, actuando de Vicepre-
sidente el Interventor General de la Comunidad Auténoma o funcionario
en quien delegue.

Dicho Comité de seguimiento serd, asimismo, competente para Ia solu-
cién de las discrepancias que pudieran suscifarse con ocasién de 1a gje-
cucidn del Convenio.

Octave. Duracidon.—El presente Convenic se establece por un plazo
de dos afios, a contar desde la fecha de su firma, entendiéndose prorrogado
ticita y sucesivamente por igual plazo siempre que las partes no comu-
niquen su decisién de denuncia con anterioridad a la expiracion de su
vigencia.

Sin perjuicio de lo anterior, el Convenio podrd ser modificado, con
introduccién de las adiciones necesarias para el mejor cumplimiento de
los objetives pretendidos a iniciativa de las Intervenciones Generales del
Estado y de la Comunidad Auténoma y de acuerdo con 1a normativa comu-
nitaria y nacional aplicable.

CLAUSULA ADICIONAL

Cuando se trate de subvenciones con fondeos comulitarios que, con-
forme al orden constitucional de distribucion de competencias, sean ges-
tionadas por la Comunidad Autdénoma, la iniciativa en [os controles sobre
beneficiarios a que se refiere la cliusula tercera, corresponders a la Inter-
vencidn General de Ia Comunidad Autdnoma, gue efectuari las notifica-
ciones indicadas en la expresada clfusula, sin perjuicic de lo prevenido
en normativa comunitaria de aplicacion,

17762 RESOLUCION de 10 de junio de 1993, de la Direccidn Gene-
ral de Seguros, por la gue se inscribe en ¢l Registro de
Fondos de Pensiones a «Deltalife, Fondo de Pensioness.

Por Resolucidn de fecka 18 de febrere de 1893 de esta Direccién General,
se concedid la autorizacién administrativa previa para la consiitucién de
«Deitalife, Fonde de Pensioness, promovido por «Swiss Life (Espagne),
Sociedad Andnima de Seguross,al amparo de lo previsto en el articulo
11.3 de Ia Ley 8/1987, de 8 de junio, de Regulacién de los Planes y Fondos
de Pensiones («Boletin Oficial del Estados de 9 de junio},

Concurriendo «Swiss Life (Espagne), Sociedad Anénima de Seguross,
como Gestora y «Banco de Progreso, Sociedad Andnimas, como Depositario,
se constituyd en fecha b de marzo de 1993 el citado Fondo de Pensiones,
constando debidamente inscritc en el Registro Mercantii de Madrid.

Ls Entidad promotora arriba indicada ha solicitade la inscripeién del
Fondo en el Registro Especial de este Centro directivo, aportando iz docu-
mentacion establecida al efecto en el articulo 3.%, 1, de la Orden de 7
de noviembre de 1988 («Boletin Oficial del Estado» del 10).

Considerando cumplimentados los requisitos establecidos en la citada
Ley y normas que ia desarrolian, esta Direccién General acuerda:

Proceder a la inscripcién de «Deltalife, Fondo de Pensiones», en el
Registro de Fondos de'Pensiones establecido en el articulo 46, 1, a), del
Reglamento de Planes y Fondos de Pensiones de 30 de septiembre
de 1888 {«Boletin Oficial del Estador de 2 de noviembre).

Madrid, 10 de junio de 1833.—El Director general de Seguros, Eduardo
Agnilar Fernandez-Hontoria.



